
Вампир тихо заговорил, за спиной у него клубилась ночная тьма.

- Сто лет назад тогдашний владыка был свергнут, и наш клан ночи потерял большую часть
своей силы. Мы стали низшими вампирами, низшим видом, уступающим даже людям. … Мы
едва выживали, высасывая кровь зверей, и долгое время провели в безвестности.

Много лет спустя некоторые из низших вампиров эволюционировали в вампиров.

Но их было так мало, что они не смогли бы победить людей, и если бы их обнаружат, на них бы
немедленно началась охота.

Поэтому они действовали осторожно, шаг за шагом продвигаясь вперед.

Со временем многие из них стали вампирами.

А затем некоторые превратились в теневых вампиров.

Их жажда крови усилилась, и они с трудом ее сдерживали.

Заполучив несколько человек в пищу, они пили эту скудную кровь, постепенно накапливая
силы.

- И вот, наконец, пришло наше время! Здесь появился новый повелитель!

Разрывая ночную тьму, вампир начал громко кричать.

- Да! Я - Повелитель вампиров! Владыка клана ночи!

Король ночи радостно засмеялся.

На первый взгляд, в нем много брешей, но Генриетта не могла вмешаться.

Только сейчас она, наконец, поняла, что вампир кого-то держит.

- … Канаэ?

Она не сразу ее узнала, потому что та не была похожа на себя обычную.

Когда вампир разжал руки, она упала на землю.

Звук был ужасно легким, как от пустой оболочки.

- Канаэ!? Пожалуйста, ответь мне! Канаэ! – отчаянно позвала Генриетта.



Хотя умом она понимали, что это бессмысленно, внутри она все еще не могла это принять.

- Мертва. Кажется, я выпил слишком много. Но это большая честь. Стать пищей для рождения
Повелителя.

- Э…

В этот момент в Генриетте что-то щелкнуло.

Забыв о страхе и подавляющей разнице в силе, ее грудь заполнило чувство гнева из-за потери
товарища.

- … Не прощу!

Оттолкнувшись от земли, она в одиночку бросилась на повелителя.

- Ку-ку-ку, у тебя тоже очень вкусная кровь. Выглядит неплохо, как поздравительный подарок в
честь моего становления Владыкой.

Повелитель вампиров спокойно встретил ее.

Генриетта в одно мгновение оказалась рядом с ним и ударила со всей силы.

Шун.

Но ее меч рассек воздух.

Повелитель прекрасно рассчитал расстояние и просто сделал шаг назад, уклонившись.

- Ха-а!

Она это ожидала.

Генриетта быстро нанесла второй удар.

- У-ху-ху-ху, никак не попадешь?

- Кху!

Она била много раз, но попадала лишь в воздух.

Конечно, Генриетта делает все, что в ее силах.

И все же на губах повелителя вампиров играет такая улыбка, будто он играет с ребенком.



(Такая разница в силе…!)

Из-за пропасти между ними Генриетта ощутила отчаяние.

Но,

- А как тебе это!

- А?

Она достала из кармана бутылочку с жидкостью и выплеснула на него содержимое.

Вампир не смог уклониться от брызг, и они попали на него.

- Не может быть, это…

- Это святая вода!

Она окропила его святой водой, которая ослабляет вампиров.

Должно быть, этот способ не сработает против такого проницательного вампира.

Не желая упускать свой единственный шанс, Генриетта показала свой лучший удар.

В следующее мгновение ее меч оказался в ладони повелителя вампиров.

- Н-а.

- Как прискорбно. Для начала, таким ударом меня даже не поцарапаешь. Я просто хотел
поиграться с тобой. И еще вопрос: ты и правда думаешь, что святая вода сработает против
меня, повелителя?

- Н-нет…

Генриетта потеряла дар речи.

Но она все равно рефлекторно отскочила назад.

Если бы из нее высосали кровь и сделали слугой, все было бы кончено.

Если у нее получится как-то выиграть время, ей смогут помочь другие старшие авантюристы.

И в тот момент, когда она смогла пробудить свой почти упавший боевой дух.

- Убежала, потому что боишься, что у тебя выпьют кровь? У-ху-ху, к сожалению, теперь, когда я



стал Владыкой, я могу управлять людьми, не высасывая их кровь. … На колени.

- Э!?

Генриетта упала на колени и низко поклонилась.

- Э, я…. Что…?

Она сразу же попыталась встать, но тело ее не слушалось.

- Бесполезно сопротивляться. Ты уже в моей власти.

И тут к Генриетте подбежало несколько человек.

- Ах! Это леди Генриетта!

- Авантюрист А-ранга!? Мы спасены!

- Госпожа Генриетта!

- Пожалуйста, помогите!

Похоже, это те, кто сбежал от вампиров.

- Н-нет, нет…! Не подходите…!

Она отчаянно пытается докричаться, но голоса почти нет.

Вскоре ее окружили.

- Госпожа Генриетта!

- Пожалуйста!

- Я не хочу умирать!

Они обратились к ней с мольбами,

- Они тоже еда. Поймай их.

Владыка вампиров отдал безжалостный приказ.



В следующее мгновение кулак Генриетты впечатался в живот мужчины средних лет.

Затем она пнула молодую женщину, схватила за шею старика и крепко сжала ее.

- Госпожа Генриетта!?

- Ч-что вы делаете!?

У них глаза расширились от такой неожиданной жестокости.

(Это… это…!)

Генриетта пришла в ужас от такой абсурдной ситуации.

Она не могла даже с ним сражаться, а, наоборот, стала пешкой врага и избивала людей.

Повелитель вампиров подошел с самодовольной улыбкой.

Те, кто не смог вырваться из рук Генриетты, закричали от ужаса.

- Не бойтесь. Мы не собираемся убивать вас, люди. Напротив, мы будем вас разводить и
поддерживать в вас жизнь. Потому что вы наша пища. Вы же также заботитесь о домашнем
скоте, да? Это одно и то же.

Один за другим здесь собрались все разбросанные по городу вампиры.

Четыре теневых вампира и почти сотня обычных вампиров.

Похоже, как только они почувствовали рождение владыки, то тут же прервали захват города,
чтобы отпраздновать это.

Окружив повелителя вампиров, они преклонили колени, в унисон склонив головы.

Изначально теневые вампиры боролись за место владыки, но как только король был выбран, их
сердца заполнила преданность.

- Я – Повелитель вампиров.

- Наш король! - закричали вампиры.

Владыка удовлетворенно посмотрел на своих подчиненных,

- Этот город уже в наших руках. Мы сделали то, чего не смогли добиться наши предки. Но нас
это не устраивает. Это лишь проходной этап.



При этом заявлении красные глаза вампиров загорелись.

- Мерзкий герой уже мертв, и среди людей нет никого, кто мог бы нам угрожать! И теперь,
когда Короля демонов больше нет, мы, клан Ночи, станем правителями этого мира!

- О-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о! – громко возликовали вампиры.

Конечно, они не знают.

Что герой переродился.

И что он в этот самый момент находится в городе.

… Нет, он уже в этом месте.

- О, здесь так много вампиров?
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